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LA FEMME EN BLANC

PAR

W. WILKIE COLLINS

TRADUIT SELON LE VEU DE L'AUTEUR

PAR E, D. FORGUES
(Suite, )

— Je le comprends, Laura; il est réellement
fou; les terreurs d'une conscience coupable lui
font littéralement perdre la téte. Dans tout ce
que vous m’avez dit, je puise la certitude, la
cerfitude bien positive, que lorsque Anne Ca-
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Wadame Fosco était venue monter sa garde. (Page 4J.)

therick vous quitta hier si brusquement, vous
etiez sur le point de découvrir un secret qui
aurait pu étre la ruine de volre méprisable
epoux. Or, 1l s'imagine que vous l'avez dé-
couvert. Rien de ce que vous pourrez dire ou
faire ne tranquillisera la méfiance que lui
donne le sentiment de ses fautes, et ne con-
vaincra de votre sincérité cetle ame perfide.
Je ne dis pas ceci pour vous inquiéter, chére
beile. Je le dis pour vous ouvrir les yeux sur
votre position, et vous bien convaincre qu'il
est absolument nécessaire que vous me laissiez
agir de mon mieux en vue de vous proteéger
contre iul, tandis que la chance est encore én
notre faveur. L'intervention du comte Fosco
m'a procuré les moyens d’arriver jusqu'a vous;
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mais demain, peut-étre, cette intervention
- nous sera refusée. Sir Percival a déja renvoyé
~ Fanny, parce que cette fille a de I'esprit et
vous est affectueusement dévouce; il a choisi
pour la remplacer, une femme qui n'a aucun
souci de vos intéréts, el que son intelligence
obtuse place au niveau du chien de garde at-
taché dans votre cour. On ne saurait dire a
quelles mesures violentes il pourra maintenant
avoir recours, a moins que nous ne profitions
de nos avantages, tandis qu'ils nous restent
encore.

— Que ferons-nous, Marian? Oh! si seule-
ment nous pouvions quitter cette maison et ne
. la revoir jamais!

— Suivez mes conseils, chére aimeée,... et
6




